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erllkon Oerlikon Friction System
(Germany) GmbH
Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen German

y
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +4942163893 19

e-mail:friction@oerlikon.com
www.cerlikon.com

Qeriikon Friction Systems (Germany) GmbH - Bremer Heerstrae 38 - D-26719 Bremen DELIVERY NOTE 23.03.2026 09:07:53
Page 1 / 2
No. /! Date 6166248 / 23.02.2026
Magna PT S.p.A. Your order 5500046279
a socio unico Our Order No. 30001676 / 15.01.2025
Via dei Ciclamini -4 Persons in charge
I-70026 MODUGN%@EE\? N E _}_ E\,& AG E L s.rl. Technical Ralf Lassau

0421/63893-61
ralf.lassau@oerlikon.com

! Business Kerstin Krebs

Quantita effettiva: 0421/63893-35

Tipo Imbatiaggio: kerstin.krebs@oerlikon.com

n W
Quantita Imballi 6 -wzbz]o;é Customer No. 4006652

Conformita alle schede d’
Data controllo: 2 /

(Y
Firma Y

Item Description % Quantity Unit Weight Unit

U
10 0550713100 ’ 6.048 PC
)
Synchronring /(S’QLHJBQ%LJ
belegt mit EFB000 -
Index "C" %@ 60\5&1

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata:

Batch 0001168146 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001168147 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001168152 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001168153 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001168155 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001168156 1.008 PC 105,840 KG
Commodity Code: 87084099

900011 400201 336 PC 69,552 KG
Inlay 18 Streifen Weifs TBA-501

900012 400211 6 PC 55,800 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein

900013 400202 : ) 48 PC 79,680 KG
KLT {(Label grau) TBA-550239

900014 400210 6 PC 13,800 KG
Deckel Abdeckung 810x610

Terms of Delivery: EXW Bremen xre

w2 BT A
Freight : by Carrier K@bg E %ng ?ﬁ Pea ¥ E\jl'ﬂ' n?ﬁ E L S-l‘-l.
Packaging : Via dei Diciamini, sns - 75023 Modugno (BA)
. 7 -
Flaovrio o 2orva di
venfeact guala e guantita”
Sitz der Gesellschaft: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126 Bankverbindung: ’ IBAN:
Bremer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Germany ~ Geschaftsfuhrer: Commerzbank AG, Frankfurt DEZ29 5004 0000 0403 4138 00(EUR)

Ust-IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens BIC:COBADEFFXXX DEO02 5004 0000 0403 4138 01(USD)
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(Germany) GmbH
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Oerlikon Friction Systems {Gemany) GmbH - Bremer HeerstraRe 39 - D-28719 Bremen Beleg-Nr. / Datum Seite
6166248 / 20.03.2026 2/ 2
Total weight : 853,872 KG Number of packages: 6

Based on Oerlikon Metco Terms and Conditions of sale (www.cerlikon.com/metco)

Sitz der Gesellschaft: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126 Bankverbindung: IBAN:
Bremer Heerstr, 39 « 28719 Bremen, Germany ~ Geschéftsfihrer: Commerzbank AG, Frankfurt DE29 5004 0000 0403 4138 00{EUR)

Ust-IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens BIC.COBADEFFXXX DEO02 5004 0000 0403 4138 01(USD)
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-003460 vom 20.03.2026

Ludwigsburg, 23.03.2026
Seite 1 von 1

286-003460

1 Absender / Expediteur

OERLIKON Friction Systems
{Germmany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensibardenBeférderungsvertragim
intern. StraBengiterverkehr (CMRY).

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
conlraire, & la Convention relative au contrat de
ransport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT SpA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liviaison de la marchandise

Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays  |talien Zeit{ Temps
Datum /Date 27.03.2026

a4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Bremen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 23,03.2026

Zait § Temps
08:00 bis 14.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefitgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Réserves et abservations des transporteurs.

gPos. 410 ZeichenVNr. Anzahl der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 6166248 LLI Getriebeteile 8 3,9
?:;“Bf 6,00 CoOLLI 854,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziberg&ngen
ven bis

km

4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen I Conventions particulieres

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint

19,

Anhanger
Fahrer

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstiindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 OERLIKON Friction Systems
D-28719 Bremen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

27 Gut 2600346 < o
jon d 1.
RIS s (Ié L
via de; QictaMAGY FSonsAMoqugno

| 1T MAR 028

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfﬁhrér'; ' En?pféngers
Signature et limbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur s meny ﬂ' o cS -tst[nataire
o e niita”
verifica suquatitaequa
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



